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MIKOELAJ GOGOL
18309--1852

MIKOLAJ GOGOL

Przy wyjs$ciu z Teatru
po przedstawieniu nowej komedii
Autor sztuki (wychodzac)

Uslyszalem wiecej niz przypuszczatlem. Co za pstrokata ster-
ta sgdow!... Co za wspaniala nauka! Tak, jestem zadowolony. Ale
czemu mi tak ciezko na sercu? Dziwna rzecz: przykro mi, ze
nikt nie zauwazy! uczciwej postaci wystepujacej w mojej sztu-
ce. Tak, bo byla jedna uczeiwa, szlachetna postaé¢ dzialajaca w
niej przez caly czas. Ta uczciwa szlachetna postaé to byl —
$miech. Ten $miech by szlachetny, gdyz odwazyl sie wy-
stapié, nie zwazajgc na male znaczenie, jakie przydaje mu sie
w Swiecie. Byt szlachetny, gdyz odwazyl sie wystapi¢, nie zwa-
Zzajgc na to, ze fciggnal wyzwisko na pisarza komicznego —
wyzwisko chlodnego egoisty i kazal nawet powatpiewaé¢ o ist-
nieniu w jego duszy uczucia delikatnosci. Nikt nie wystapil
w obronie tego émiechu. Ja, pisarz komiczny, stuzytem mu ucz-
ciwie i dlatego musze sie sta¢ jego obronca. Nie, Smiech jest
donioslejszy i glebszy, niz sie przypuszeza. Nie ten $miech, kto-

Ty rodzi sie z chwilowego rozdraznienia, z zbélciowego, choro-

bliwego usposobienia czlowieka, takze nie ten $miech, ktéry
stuzy pustej rozrywce i zabawie ludzi — ale ten émiech, ktory
powstaje z promiennej natury czlowieka... i bez ktoérego matose
i nedza zycia nie napelilaby go takim strachem. Rzeczy nik-
czemne 1 podle, obok ktérych przechodzi obojetnie co dzien,
nie stanelyby przed nim w takiej strasznej niemal karykatu-
ralnej potedze i nie wykrzyknalby wzdragajac sie ,czyz na-
prawde sg tacy ludzie?“...



Nie majg racji ci, ktérzy twierdza, ze S$miech nie dziala na
tych ludzi, przeciw ktérym jest skierowany i ze tajdak pierw-
szy bedzie sie $mial z lajdaka, wyprowadzonego na scene. Laj-
dak-potomek bedzie sie $mial istotnie, ale lajdak wspdiczesnik
na $miech sie nie zdobedzie! Szyderstwa boi sie nawet ten, kté-
ry juz niczego nie boi sie na $wiecie.

Nie, $émiaé¢ sie dobrym, pogodnym $miechem moze cztowiek
o glebokiej dobroci. Ale ludzie nie spostrzegaja poteznej sily ta-
kiego émiechu. ,,Wszystko co $mieszne, to podle” — méwi sie
w $wiecie. Tylko temu, co sie wypowiada glosem surowym
i nadetym, tylko temu nadaje sie miano wzniostosci: Ale, o Bo-
ze, iluz codzien przechodzi ludzi, dla ktérych w $wiecie nie ma
weale wzniostoéci! Wszystko, co powstalo z natchnienia jest dla
niego glupstwem i banialukami; utwory Szekspira to dla nich
banialuki, §wiete poruszenia duszy — to dla nich banialuki...
Banialuki!... Ale oto przeminely wieki, miasta i lud — spelzly,
znikly z oblicza ziemi, jak dym rozwialo sie wszystko, co bylc.
a banialuki zyja i powtarzajg sie dotychczas!...

Ale oto trzeszcza balkony i balustrady teatréw, wszystko
zatrzesto sie od géry do dolu, zmienilo sie w jedno uczucie,
w jedno mgnienie, w jednege czlowieka, wszyscy ludzie zeszli
sie jak bracia, w jednym porywie duszy i rozbrzmiewa
w zgodnych oklaskach hymn wdziecznosci dla tego, ktérego
juz od pieciuset lat nie ma na $wiecie. Czy stysza to w mogile
jego zetlate kosci? Czy odpowiada jego dusza, ktéra wycier-
piala surowy smutek zycia? Banialukil.. Ale $wiat zapadiby
w drzemke bez tych banialuk, obumarloby zycie, plesnig i mu-
tem pokrylyby sie dusze...

Wiec razniej w droge!.. W glebi chlodnego $miechu moz-
na znalezé gorace iskry wiecznej i poteznej milosci. I kto wie,
moze potem wszyscy uznaja, ze z mocy tych samych praw, we-
dle ktoérych czlowiek pyszny i silny staje sie nedznym i stabym
w nieszczeéciu, a staby wzrasta jak olbrzym posréd niedoli —
z mocy tych samych praw ten, co czesto wylewa duchowe,
prawdziwe lzy, ten najwiecej émieje si¢ na Swieciel...

JOZEF HERTEL

O zyciu 1 tworcezosci
Mikolaja Gogola

1

Wiele ksigzek napisano o naszym autorze, kazda z nich sta-
rata sie okresli¢ jego range artystyczng i znaczenie dla czlo-
wieka. Najlepszym jednak $wiadectwem tego, kim on jest dla
nas — bedzie mala kartka pamietnej uchwaly Swiatowej Rady
Pokoju. Uchwata ta wzywala narody do uczczenia przypada-
jacych w roku 1952 — rocznic wielkich twoércow kultury z ubie-
glych wiekéw. Obok takich geniuszéow jak Ormianin — Avicen-
na, Wioch — Leonardo da Vinci, Francuz — Viktor Hugo, znala-
zlo sie nazwisko pisarza rosyjskiego — Mikotaja Gogola. 100-le-
cie Smierci tego wielkiego satyryka, humorysty — $wiat uczeil
wydaniem niezliczonej ilo$ci egzemplarzy jego pieknych ksig-
zek, setkami przedstawien jego doskonatych komedii. Ale naj-
wazniejsze tu jednak chyba to, ze Mikolaj Gogol czytany jest
w Kraju Rad 1 poza jego granicami wcigz, ze jak $wiat dlugi
i szeroki, miliony ludzi pracy Smiejg sie szczerze na jego ko-
mediach, ze w wielu krajach rozbrzmiewa wezwanie — ,,Daj-
cie nam Gogoléw naszych czaséw!*

11

Mikotaj Gogol urodzit sie 19 marca 1809 roku w Soroczyn-
cach na Ukrainie. Dziecinstwo i lata mlodzieficze uptynety mu
w majatku rodzinnym we wsi Wasiljewka. Tu poznal zycie
ludu wiejskiego, jego piesni i opowiadania, jego wesolo$¢ i nie-
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dole. Uczyl sie najpierw w Poltawie, a nastepnie w Gimna-
zjum Nauk Wyzszych w Niezynie. Swiadectwa méwia, ze byt
uczniem zdolnym, lecz niechetnym do nauki i zamknietym w so-
bie. Pisal natomiast chetnie wiersze i opowiadanka do zalozo-
nego przez siebie pisma szkolnego.

Dwa fakty z zycia szkolnego miaty dosé nieoczekiwany zwia-
zek z jego dalszymi losami: 1) rada kolegi szkolnego, by pisal
tylko wiersze, bo opowiadania proza jako$ mu ,,glupio wycho-
dzg‘; 2) wypadek krzywdzacego usuniecia postepowego inspek-
tora szkolnego niezynskiego Gimnazjum ze stanowiska. Skrzyw-
dzenie uczciwego czlowieka obudzito w Gogolu szlachetng mysl
zostania prawnikiem, urzednikiem bronigcym ludzi przed nie-
sprawiedliwoécia. Po émierci ojca zarabia na utrzymanie ro-
dziny w Petersburgu, zmienia czesto posady, wreszcie decyduje
sie, dla uzyskania wiekszej gotowki, wyda¢ tom swoich wier-
szy. Pierwsza ksigzka spotkala sie z bardzo surowa krytyka. Za
ostatnie grosze wiec wykupuje Gogol caly jej naklad i wrzuca
do pieca. Nie daje za wygrana: zarzuca wiersze i z tym wiek-
szym zapalem zabiera sie do pisania opowiadan proza, do tych,
ktére mu jako$ ,.glupio wychodzg*.

W roku 1831 wydaje tom prozy p.t. ,,Wieczory na futorze
kolo Dikanki®, zawierajacy barwne, wesole opowiadania z zy-
cia wsi: ,,Jarmark w Soroczyhcach®, ,,Noc §wietojanska®, ,,Noc
majowa, czyli topielica®, ,,Zaginione pismo‘. Najstawniejszy
poeta rosyjski Aleksander Puszkin pisal wowczas o tej ksiazce:
,Wlasénie przeczytalem ,Wieczory..“ — zdumiewajg mnie.
Oto prawdziwa wesolo$é, szczera, niewymuszona, pozbawiona
pozy i pruderii. A chwilami c6z za poezja, jakie uczucie!
Wszystko to tak niezwykle w naszej literaturze... Winszuje
czytelnikom prawdziwie wesotej ksigzki®.

Porzuca kariere urzednika-prawnika, a nastepnie, z tru-
dem zdobyte stanowisko profesora historii na uniwersytecie.

Nie przestaje jednak byé obronca czlowieka, czyni to tylko
inaczej — z piérem w reku i w masce $miechu. Cierpki to by?
kawalek chleba — pisarstwo i to takie, jak je zaczal pojmowaé
Gogol — jako obrona czlowieka przed wyzyskiem i ponizeniem,
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Mikotaj Gogol stucha ludowego piesniarza na progu rodzinnego domu
we wsi Wasiljewka (lato 1832 r.).

jako budowanie lepszego zycia na podstawach demokratycz-
nych. Czasy, w ktérych wypadlo tworzyé Gogolowi, byty okrut-
ne. Car Mikolaj I, panujacy 30 lat (1825—1855) — przemoca
nieludzka prébowatl podtrzymywaé walgea sie machine pansz-
czyznianego wyzysku: sttumit bezlitoénie ponad tysige buntéw
chiopskich, utopil we krwi powstanie rosyjskie — dekabry-
stow z 1825 roku, powstanie z 1830 roku w Polsce, pomégt zdu-
si¢ rewolucje 1848 roku we Wtoszech i w 1849 na Wegrzech.
Literatura — narzedzie budzenia §wiadomos$ci narodowej
1 spolecznej ludu — podlegala specjalnym prze§ladowaniom:
wielu rewolucyjnych pisarzy za swe dziela poszlo na Sybir;
tragicznie konczyli wielcy poeci rosyjscy — Gribojedow, Pusz-
kin, Lermontow. Smutne tez bylo Zycie genialnego twoércy
$miechu w literaturze rosyjskiej i $wiatowej, obroney czlowie-
ka — Gogola, gorzki koniec.

Nalezat do tak zwanych ludzi trudnych w Zyciu. Nie prze-
zyl wielkiej miloéci, nie mial ani zony, ani dzieci, ani nawet
goracych przyjaciél. Te wielkie uczucia przelal za to na swe
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dziela. Znakomita wspolczesna pisarka polska — Maria Da-

browska — moéwi o Gogolu, ze wlasciwymi przygodami w Zy-
ciu byty mu wlasne dziela, a ,,jedyna pasja trawigcg jego noce
i dnie — twoérczoéé, ktora uwazal za postannictwo i odpowie-

dzialna stuzbe spoleczna‘.

111

Praca na stanowisku profesora historii w Uniwersytecie Pe-
tersburskim, zainteresowania historyczno-spoleczne, nie poze—
staty bez wplywu na twoérczose literackg Gogola. Teraz, w cza-
sie pobytu letniego w Wasiljewce, inaczej, ostrzej spojrzy na
przeciwnosci zycia wiejskiego. W ,,Wieczorach... mamy jesz—
cze upiekszony obraz wsi, usmiech dobroduszny i beztroski,
w drugim cyklu opowiadan ludowych p.t. ,Mirgorod* z roku
1835 $mieje sie autor juz ze zloécia i wyrazna drwina, tucz’qce
sie pracg chlopa panszczyznianego, gnuséniejace i bezmyslne
obszarnictwo nie tylko ¢émieszy ale i wstret budzi. Satyryczne
spojrzenie pisarza na otaczajaca beznadziejnie glupia, a okrut.na
biurokracje carska zaostrzy sie jeszcze bardziej w takich
arcydzietach jak: ,Nos’, , Pamietnik Wariata” 1 »Szynel”.
Wszystko to jednak nie wystarczalo geniuszowi komizmu. ,,Zro-
zumialem, moéwi Gogol, ze w utworach moich $mieje sie .n‘?x
prézno, bez celu, sam nie wiedzac po co. Jezeli $miaé¢ sie, tf) ]}12
$miaé sie mocno, i z tego, co rzeczywiscie zashuguje na osmie-
szenie. W , Rewizorze“ postanowitem zebra¢ razem wszystko
co szpetne w Rosji‘. .

Cenzura oczywiscie nie dala zezwolenia na wystawienie tej
doskonatej komedii, wydatl je dopiero, ujety chytrym pochleb-

stwem, sam car. W literaturze $wiatowej nie bylo jeszcze po-

dobnego arcydziela, ktére by z taka jaskrawoscia, z taka pasja
komediowa i kunsztem, obnazylo rozklad moralny przedsta-
wicieli wladzy carskiej, wegetacje pasozytujacego na chlopstwie
ziemianstwa, ,,bezkarng samowole administracji, kradziez d(')—
bra publicznego, tapownictwo, chamstwo, plotki, gtupote, zni-
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komos$¢é wszystkich spraw — jasny bilans calej urzedniczo-po-
licyjnej Rosji Mikolajowskiej“.

Widownia wstrzasngl potezny $miech, ktory zabijal zlo spo-
teczne. Dla narodu byt ,Rewizor* przedmiotem zachwytu, dla
osmieszonej reakcji powodem wsciektych atakéw na Gogola.
Zarzucano mu, ze falszuje rzeczywisto$é, nie pokazujge ani
jednej postaci pozytywnej. Autor odpart atak: ,Postacig szla-
chetng jest $miech”. Sromotnie przygwozdzit takze Gogol ob-
ludne twierdzenia wrogéw, ze publiczne szydzenie z wladz car-
skich ,,zdemoralizuje prosty lud“. Méwi: ,,Ci ludzie wyobrazaja
sobie, ze lud dopiero tu w teatrze zobaczy swoje wladze; ze
jezeli na wsi jaki$ oszust — starosta przycisnie go, on tego wca-
le nie zauwazy, a zauwazy dopiero wtedy, gdy przyjdzie do
teatru. Naprawde, oni sadza, ze lud nasz jest glupi jak pien”.
Wyczerpany fizycznie i psychicznie walka o , Rewizora®
w czerwecu 1836 roki, dla podratowania zdrowia, wyjezdza Go-
gol przez Niemcy, Szwajcarie, Francje do Wioch. Tu pracuje
nad swym najwiekszym dzielem prozatorskim — , Martwymi
duszami”, a takze nad przerébka ,,Ozenku”. W r. 1837 wstrzas-
nela Gogolem wies¢ o podstepnym zgladzeniu przez carskich
zausznikéw najwiekszego poety rosyjskiego — Aleksandra Pusz-
kina, autora pomystéw ,,Rewizora* i ,,Martwych dusz*, powier-
nika literackiego Gogola. Z tym wiekszym gniewem i pasja de-
demaskatorska o$miesza Gogol w ,,Martwych duszach* rozklad
poddanczego ustroju. Po pieciu latach pracy z prawie gotowym
dzielem wraca do kraju. Zaczyna sie nowa walka z cenzura,
wreszcie, po pewnych przerébkach, ,Martwe dusze ukazujg
sie drukiem. Dzielo powitane zostalo przez wiekszo§é spote-
czenstwa rosyjskiego z niebywalym entuzjazmem, przez reak-
cje — z wielkim oburzeniem; wstecznictwo okrzyczalo go wro-
giem Rosji i zadalo dlan Sybiru. Najtrafniej charakteryzuja
»Martwe dusze slowa oéweczesnego wielkiego dzialacza rewo-
lucyjnego-Hercena: ,Dzieki Gogolowi $wiat zobaczyl ziemian
bez masek, bez ozdo6b, wiecznie pijanych i obzartych — sag to
niewolnicy wladzy pozbawieni godno$ci ludzkiej, a jednocze-
$nie bezlito$ni tyrani dla swoich chlopow, wysysajacy zycie
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i krew ludzi z taka sama naiwna naturalnodcia, z jakg niemow-
le ssie mleko z piersi swej matki‘“. Rewolucyjnej wymowy
swych dziel przerazil sie sam Gogol. W drugim tomie »Mar-
twych dusz® usilowal nadaremnie pokaza¢ pozytywnych bo-
hateréw z tej klasy, ktorg dotychczasowa jego tworczoéé zabi-
jala $miechem. Nie pomogla syzyfowa praca: trzy razy IozZpo-
czynal na nowo pisa¢ II tom , Martwych dusz" i trzy razy go
palit. Wreszeie, w chwili duchowego zalamania sie pod napo-
rem okrutnych czaséw, w ,,Listach do przyjaciol potepil swoja
dotychczasows 'wspaniala tworczose, by sta¢ sie kaznodzieja
1 obrofica caratu. Blad swdj zrozumial dopiero w przeddzien
émierci, palac II tom ,Martwych dusz” po raz trzeci i ostatni.

43 lata zycia, 12 — tworczosci, a jak wspaniale dzielo! Gogonl
stal sie twérca rosyjskiej prozy realistycznej, najznakomitszym
komediopisarzem rosyjskim, wielkim humanista, obronca ludz-
kiej godnosei. '

Oddalony o 100 lat, a jak bliski cztowiekowi autor!

Gogol, podobnie jak Mickiewcz, marzyl, by ksigzki jego,
chloszezace $miechem zlo spoleczne i glupote, ,.zbladzily pod
strzechy“. Marzenia te ziscita Wielka Socjalistyczna Rewolucja
Pazdziernikowa, ktéra zmiotta ustr6j wyzysku i ucisku, a skar-
by kultury oddala w wielu krajach w rece tworeoéw lepszegn
zycia — ludzi pracy miast i wsi.

»eW Paryiu zatrzymy-
wata Gogola w ostatnich
czasach jedynie moinosé
widywan'a sie z Mickiewi-
czem, ktéry tam wtasnie
mieszkat...

Ze wspomnien
A. 8, Danielewskiego

ADAM MICKIEWICZ

Portret nieznanezo malarza
40-te lata XIX wiehku.

JERZY WYSZOMIRSKI

GOGOL T POLSKA

Chocbyémy nie wiem ile przeczytali réznych studiow, kry-
tyk i artykuldw o jakim$ pisarzu, nie poznamy go nalezycie
dopéty, dopdki sam’ nie przeczytamy sumiennie jego wilasnych
utworéw. Oczyvwista — nie wszystkich, bo gdybyémy cheleli
czyta¢ wszystko, co wielcy pisarze napisali, nie starczyioby
naszego zycia. Ale kazdy z nich ma w swej tworczosci rzeczy
najwieksze, najcelniejsze, wyznaczajace jg tak, jak stupy milo-
we wyznaczaja droge. Dlatego tez dla szerokich ko6t czytelni-
kéw robi sie t. zw. ,,Wybory* pism wielkich pisarzy, zawiera-
jace te ich utwory, ktére stanowia szczyty ich twoérezosci,
utwory, ktére przebyly probe czasu i unieémiertelnily sie w li-
teraturze danego narodu czy calej ludzkosci. Czytajac takie
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dziela, obcujemy bezposrednio z ich twoéres, poznajemy go od
strony najpoufniejszej: jego ,mysli przedze i uczué kwiaty* —
jakby powiedzial Mickiewicz — staje sie on naszg duchowa
wiasnoscia.

Tak tez rzecz ma sie i z Gogolem, ktérego ,,Ozenek® oglagda-
my teraz na scenie. ,,Ozenek® to tylko jeden z jego utworéw,
ktéry nie da nam jeszeze zupelnego pojecia o caloksztalcie
twérezosci tego wielkiego pisarza rosyjskiego. Aby Gogola poz-
na¢, zrozumieé, przyswoi¢ — trzeba koniecznie siegngé po je-
den z ,,wyboréw” jego pism.

Dla nas Polakéw Gogol jest tym blizszy, ze znal dobrze li-
terature nasza, nasz jezyk, ze byl wielbicielem Mickiewicza.
Podziwial ,,Pana Tadeusza“, zachwycat sie jego pieknem i ,,me-
lodyjnoscia jego mowy*, i podczas swego pobytu za granica,
umyS$lnie pojechal do Paryza, by poznaé osobiScie naszego
wieszeza. Przyjaznit sie tez z Jozefem Bohdanem Zaleskim,
ktéory — podobnie jak on — urodzil sie na Ukrainie, byl rozko-
chany w tej ziemi ,,mlekiem i miodem plynacej. Niejeden
piekny wiersz poswiecil Zaleski Ukrainie. A listy swe do Gogo-
la, by sprawi¢ mu przyjemnosé, przeplatal gesto zwrotami
ukrainskimi.

Blizsza znajomos$¢é wiazala takze Gogola — gdy dluzszy czas
przebywal w Rzymie z dwoma polskimi emigrantami po r. 1831,
uczestnikami powstania listopadowego — Hieronimem Kajsie-
wiczem i Piotrem Semenenka. Byli to cztonkowie Towarzystwa
Demokratycznego, ktérzy przyjeli potem $wiecenia kaplan-
skie i zatozyli zakon Zmartwychwstaficow. Diugie z nimi Go-
gol toczyl rozmowy — o Polsce i jej losach, o walce Polakow
w r. 1831 ,,za nasza wolnoéé i wasza“. W jednej z nich tak sie
dostownie o Polakach wyrazil: U was, u was co za zycie! Po
upadku tyle mocy! Cios, ktéry mial zniszczy¢, podniést was
i ozywit. Co za ludzie, co za literatura, co za nadzieje! To rzecz
nigdy niestychanal!®

Przyjemnie slyszeé¢ takie stowa z ust jednego z najwiekszych
pisarzéw rosyjskich. I one to powinny nas tym bardziej zache-
ci¢ do rozczytania sie w jego niepospolitych dzielach.
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HENRI POULAIN. Szkic dekoracji do ,OzZenku”“ M. Gogola

w Teatrze Ziemi Ldédzkiej.




JOZEF HERTEL

Kilka uwag o ,,Ozenku*

,»Ozenek* Mikolaja Gogola nalezy do najpopularniejszych
utworéw komediowych w $wiecie. Doskonale typy komediowe,
przekomiczne sytuacje, najbardziej niespodziewane $mieszne
zakoniczenie — to prawdziwa uczta wesolosci. Nie ma chyba
widza, ktéry nie podzielalby zdania wielkiego krytyka rosyj—
skiego — Bielinskiego — o ,,Ozenku‘: ,Ile humoru, jaki jezyk,

jakie charaktery, jaka prawda rzezywistosci!* Wiasnie: — po—
mijajac juz sprawe niewatpliwie wielkiej $miesznosei ,,OZen-
ku* chodzi o ostatnie — ,jaka prawda rzeczywistosci®. Nad

wydobyciem tego ,,drobiazgu‘ mozolil sie Gogol z przerwami
prawie 10 lat (1883 — 1842). Autor, ktoéry z entuzjazmem mo-
wil o wyscce wychowaweczym znaczeniu teatru, nie mogt po-
przestaé tylko na pustym $miechu w ,,Ozenku‘. Niezadowolony
z niewinnych zalotéw rozgrywajacych sie w $rodowisku zie-
mianskim, przenosi w poézniejszych przerébkach akecje w $ro-
dowisko kupiecko-urzednicze i, nie ujmujac $miesznosei —
tknat w , Ozenek” $wietna satyre spoleczna. Dzieki temu wi-
dzimy, ze ozenek w ustroju, w ktérym o wszystkim rozstrzyga
pieniadz i tytul, to nie sprawa szlachetnych uczué — miloscei,
wzajemnego rozumienia sig, szczeScia, lecz sprawa obrzydli-
wego handlu. Smiejmy sie bez przerwy, ale i nie zapominamy
o sensie satyrycznym, o wykpieniu przez autora: bezmyslnosci,
pustki, upadku moralnego, ubéstwa duchowego, chciwoéei i nie—
zdolnoéci do czynu bohateréw ,,Ozenku®. Takie wlasnie oka-
zy — bezwolne, bezduszne narzedzia ucisku — rodzit carat.

W tym osmieszonym, lecz prawdziwym obrazie rozkladaja-
cego sie poddanczego ustroju mikotajowskiej Rosji ,,Gogol do-
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wiodl, jak rosngca wladza pieniadza deprawujaco dziata na
spoteczenstwo, rodzi moralne kaleki, paczy ludzkie uczucia“.
Tak bywa w teatrze — powie kto§. — A czy podobne ,,Ozenki“
nie zdarzaja sie w zyciu? i jeszcze dzis? Pomyslmy.

»Ozenek* graly w Polsce dziesiatki teatréw zawodowych i na
pewno setki, jesli nie tysiace zespoléw amatorskich. Jakkolwiek
grany byl zawsze z niebywalym powodzeniem — nie zawsze w
spos6b wlasciwy: przesada, tanie glerki i w nienajlepszym gu-
Scie popisy cyrkowe moze i $mieszyty, ale nie mialy nic wsp6l-
nego z Gogolowskim madrym S$miechem. Nasz Teatr, za przy-
kladem wzorowych radzieckich i polskich przedstawien ,,Ozen-
ku, korzystajac jednocze$nie z cennych uwag, przybylego do
nas na probe analityczna tej sztuki milego goscia, Laureatki
Nagrody Stalinowskiej, Rezysera Gt6wnego Moskiewskiego Tea-
tru im. Leninowskiego Komsomolu — Zofii Giacyntowej — pra-
gnie da¢ prawdziwego, realistycznego Gogola — bawiacego
wspaniale, ale i uczacego niezgorzej. Czy nam sie udalo przy-
blizy¢ naszej wiejskiej widowni tego magdrego pisarza-satyryka,
humeoryste? Ocencie najlepiej sami.

»0Oz2enek M. Gogola w wykonaniu Moskiewskiego Teatru
im. Leninowskiego Komsomotu. '
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ym w Warszawie.

“ obok i rysunkiem ma s

dniczy w scenie z kupcami.

Rewizor® M. Gogola w Teatrze Narodow
z fragmentem ,Rewizora

2

Jan Kurnakowicz — Horo

MIKOLAJ GOGOL

LREWIZOR*

(fragment V. aktu)

(Kupcy pragng przeblagaé Horodniczego, ojca miasta,
za zalozenie na niego skargi przed ,,rewizorem)

HORODNICZY: A, witajcie, najmilsi!
KUPCY (klaniajg sie): Daj Boze zdrowia, dobrodzieju.
HORODNICZY: Co nowego, sokoly?... Jak handel idzie?...

Co liczykrupy, lokciomierze, skarzyé¢ sig?... Arcyzlodzieje, be-
stie morskie! Skarzyé sie? A co, udalo sie wam? Ot, mys$la
sobie, p6jdzie teraz horodniczy do wiezienia! A wiecie wy, sie-
dem bieséw i jedna wiedzZzma wam w zeby...

Wiecie wy, ze ten sam urzednik, do ktérego$cie ze skarga
polezli, zeni sie teraz z moja cérka?.. Co? He?.. Co teraz po-
wiecie?... Teraz ja was?... Uuu! Naroéd oszukujecie! Zlapiesz
dostawe rzadows, na sto tysiecy orzniesz, sukno dasz sparciale,
a potem dwadziescia arszynéw ofiarujesz, jeszcze ci za to na-
grode dawac¢! A przeciez gdyby sie kto dowiedzial, toby ci...
I jeszcze brzuch wypina: ,,Kupiec, nie rusz go!* , My, powia-
da, same]j szlachcie dorownamy“. Szlachta, tak! Ty mordo za-
tracona!

A ja pluje na twéj leb i twojg wazno$é. Rozumiesz?!

KUPCY (klaniajg sie): Darujcie nam, panie horodniczy!

HORODNICZY: Skarzy¢ sie! A kto ci pomégt kombinacje
zrobi¢ kiedy$ most budowal i policzyl za drzewo dwadziescia
tysiecy, kiedy i stu rubli nie bylo warte? Ja ci pomoglem, ko-
zla brodo! Zapomniale§? A gdybym cie wydal, mégitbym cie,
jak nic, na Sybir przetarabani¢! Co powiesz, no?

KUPIEC PIERWSZY: Nasza wina, laskawco-dobrodzieju!
Bies przeklety skusil! Pod przysiega zarzekam sie, ze nigdy
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skargi nie bedzie. I jakiego tylko zadowolenia zadasz, wszystko
zrobimy, tylko sie nie gniewaj!

HORODNICZY: ,Nie gniewaj sie“? Tak! Teraz, widzisz,
u stép sie tarzasz... A dlaczego? Dlatego, ze ja gérg! A gdyby
sie choé tycio na twoja strone przechylilo, tobys mnie kanalio,
w bloto wdeptal i jeszcze belka z wierzchu przywalil!

KUPCY: Zlituj sie, panie horodniczy!

HORODNICZY: ,Zlituj sie”“! Teraz to sie zlituj! a przed-
tem co? Ja bym was (machnat rekg). No, niech wam Bo6g wy-
baczy! Dosy¢! Nie jestem msciwy... Ale pamietajcie, teraz
trzymaé sie ostro! Wydaje cérke nie za byle szlachciure.. Zeby
mi powinszowanie bylo... rozumiesz?... nie to, zeby sie jakims
balykiem albo glowg cukru wy};recié... No, idzcie z Bogiem!

(kupcy, wychodzg).

A oto scena ostatnia ,Rewizora“. Wechodzi zandarm i zapowiada przy-
bycie prawdziwego Tewizora. Wiadomo$é ta razi wszystkich jak piorun.

Zakonczenie ,Rewizora“ — tak zwana SCENA NIEMA.
Rysunek nieznanego artysty. ’
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CZY ZNASZ TE TWARZE? — KOGO ONE CI PRZYPOMINAJA?

Jedli ich znasz — podaj nam nazwiska, jesli nie — musisz koniecznie

dowiedzieé sie kim oni sqa. WeZ udziat w naszym konkursie czytelniczym

pod hastem: ,CZY ZNASZ BOHATEROW GOGOLOWSKICH?“ Szcze-
goly ma stronie 24.
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TEATR ZIEMI ERODZKIE])
1.6dz, ul. Jaracza 11, tel. 218-05

Dyrektor: TADEUSZ SUTT Kierownik artystyczny: STEFANIA DOMANSKA

MIKOEAJ GOGOL

O Z FEI|N F K

Komedia w < odstonach

Przetozyt? JULIAN TUWIM

AGAFIA TICHONOWNA, corka kupca, JAJECZNICA, egzekutor
panna na wydaniu . . . . . .JADWIGA KARCZEWSKA
TERESA UJAZDOWSKA ANUCZKIN, eksoficer piechoty .
ARINA PANTELEJMONOWNA, ciotka .DOMINIKA BARTOSIEWICZ
HELENA KAMINSKA ZEWAKIN, lejtnant marynarki
FIOKELA IWANOWNA, swatka . . .LEOKADIA JURDZINSKA
: STARIKOW, wlasciciel sklepu
HELENA KAMINSKA
PODKOLESIN, urzednik, radca dworu .EDWARD LOWICKI DUNIASZKA, postugaczka
JERZY STASZEWSKI
KOCZKARIEW, jego przyjaciel . . .HENRYK DUDZINSKI STIEPAN, stuzacy Podkolesina

Rzecz dzieje sie w latach 1830—1840 r.

.REMIGIUSZ PAKULA

. TADEUSZ SUTT

.MIECZYSLAW POPLAWSKI

.ANTONI SOBIESZCZANSKI

.EUGENIA SUTT

.ANTONI SOBIESZCZANSKI

Rezyser: STEFANIA DOMANSKA Dekoracje i kostiumy: HENRI POULAIN
Asystent rezysera: HENRYK DUDZINSKI Kierownik literacki: JOZEF HERTEL

Klerowmcy objazdu: ZBIGNIEW BABICZ, ZDZISLAW KARCZEWSKI, LONGIN URBANSKI

Brygadier sceny: SZCZEPAN OLCZYK



Dla wiekszego spopularyzowania wséréd naszej widowni
wielkiego humorysty, autora granego przez nas ,Ozenku® —
MIKOLAJA GOGOLA, oglaszamy konkurs pod hastem —
,,CZY ZNASZ BOHATEROW GOGOLOWSKICH?“.

W konkursie moga wziaé¢ udziat wszyscy nasi widzowie.

Ci, ktorzy nie czytali dziel Gogola, bedg je mogli naby¢ u ak-
torow Teatru Ziemi Lodzkiej, podczas przerwy na przedstawie-
niu ,,0zenku‘. .

Konkurs polega na odgadnieciu kolejno — od nr 1 do 7 —
nazwisk bohateréw Gogolowskich, ktérych podobizny widzimy
na fotografii ze str. 21. Do nazwisk nalezy doda¢ krociutki
opis — kim sg poszczegdlni bohaterowie. Rozwigzanie konkur-
su nalezy przesylaé najpézniej do dnia 10 maja 1955 r. na adres
Teatru Ziemi Lédzkiej — Lodz, Kopernika 8. Za trafne i naj-
bardziej interesujace odpowiedzi nasi widzowie otrzymajg cenne
nagrody pieniezne i ksigzkowe.

MIKOLAJ GOGOL

MARTWE DUSZE

(fragmenty)

... Bardzo watpliwe, zeby wybrany przez nas bohater podobal
sie czyteinikom...

Sama tusza i ¢redni wiek Cziczikowa bardzo mu zaszkodza:
tuszy w zadnym wypadku nie przebacza bohaterowi i bardzo
wiele dam odwrociwszy sie powie: ,,0t, taki wstretny!* Niestety
wszystko to wiadome jest autorowi, lecz mimo to nie moze wziaé
na bohatera czlowieka poczciwego. Dlatego, ze trzeba w koncu
daé cdpoczgé biednemu poczciwemu czlowiekowi, dlatego, ze
prézno obraca sie w ustach stowo: czlowiek poczciwy; dlatego,
ze z poczciwego czlowieka zrobiono szkape i nie ma pisarza,
ktéry by na nim nie jezdzil popedzajac i batem, i czym sig da;
diatego, ze zameczyli czlowieka poczciwego do tego stopnia, ze
teraz nie ma w nim nawet cienia poczciwosci, zostala tylko skora

i kosci zamiast ciata; dlatego,” ze obludnie wzywaja czlowieka
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peczeciwego; dlatego, ze nie szanuja czlowieka poczciwego. Nie,
czas wreszcie zaprzace i lajdaka. A wiec zaprzegniemy lajdaka!

...I jeszcze pozostaje tajemnica, dlaczego ta postaé ukazala
sie¢ w powstajgcym teraz poemacie.

Ale nie to jest przykre, ze z bohatera bedg niezadowoleni;
najprzykrzejsze jest to, ze istnieje w duszy nieodparta pew-
nos¢, iz z tego samego bohatera, z tego samego Cziczikowa
byliby czytelnicy zadowoleni, gdyby autor nie zajrzal mu gle-
biej do duszy.. To nic, ze ani oblicze, ani cala postaé¢ jego
nie rzucalaby sie w oczy jak zywe: za to po skonczeniu lektu-
ry dusza nie bylaby niczym wstrzasnieta i mozna by wrodcié
do zielonego stolika, zabawiajgcego cala Rosje. Tak moi do-
brzy czytelnicy, nie mieliby$cie ochoty oglada¢ ujawnionej
nedzy ludzkiej. Na co, powiecie, po co to? Czyz my sami nie
wiemy, ze w Zzyciu jest wiele rzeczy glupich i godnych pogar-
dy? I tak czesto nam sie zdarza widzie¢ to, co wcale nie jest
pocieszajagce. Lepiej pokazcie nam co$§ pieknego, pociggajacego.
Lepiej zapomnijmy o tym wszystkim! ,Dlaczego ty mi, bra-
cie, méwisz, ze gospodarka idzie zle? — mowi dziedzic do eko-
noma. — Ja, bracie wiem o tym bez ciebie, czy nie mozesz
moéwié o czym innym? Pozwo6l mi o tym zapomnie¢, nie wie-
dzie¢ o tym, wowczas jestem szczeSliwy*. I oto te pieniadze,
ktore by troche poprawily stan rzeczy, ida na roézne S$rodki,
zeby osiggnaé stan zapomnienia.

Na autora padnie jeszcze oskarzenie ze strony tak zwanych
patriotéw, ktérzy siedza sobie spokojnie po katach i zajmuja
sie zupelnie postronnymi sprawami, ciulajg sobie kapitaliki,
budujac swoja przyszlo$é kosztem innych; ale gdy tylko zda-
rzy sie co$ w ich mniemaniu upokarzajacego dla ojezyzny, uka-
ze sie jaka$ ksiazka, w ktorej powie sie niekiedy gorzka praw-
de, wybiegng ze wszystkich katéow jak pajgki, ktére dostrzegtly,
7€ w pajeczyne zaplatala sie mucha, i zaraz podniosa krzyk:
,Czy godzi sie wynosi¢ to na $wiatlo dzienne, rozglaszaé
o tym? Przeciez wszystko cokolwiek tu jest opisane, to nasze,
czy to dobrze? A co powiedza cudzoziemcy? Czy to przyjemnie
slyszeé zla opinie o sobie? Myéla, ze to nie bolesne? Mysla, ze
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nie jesteSmy patriotami?* Na takie madre uwagi, zwlaszcza co )

do opinii cudzoziemcéw, przyznam sie, ze nie mozna znalezé
zadnej odpowiedzi. Chyba ot takg: W jednym z oddalonych za-
katkéw Rosji zyli dwaj mieszkanicy. Jeden, imieniem Kifa Mo~
kijewicz, czlowiek tagodnego charakteru, byl ojcem rodziny,
wiodacym zycie w sposéb szlafrokowy. Rodzing swa nie zajmo-
wal sig; egzystencja jego raczej zwrécona byla w kierunku
umysfowym i zajeta nastepujacym, jak sam sie wyrazal, filo-
zoficznym zagadnieniem: ,,Ot, na ten przyklad, zwierze — mé-
wit chodzge po pokoju — zwierze rodzi sie nagie. Dlaczego
mianowicie nagie? Dlaczego nie takie jak ptak, dlaczego nie
wykluwa sie z jajka? Jakie to doprawdy tego... zupelnie nie
mozna zrozumieé¢ natury, jesdli sie¢ w nig bardziej wglebi¢!* Tak
mysli mieszkaniec Kifa Mokijewicz. Ale jeszcze nie jest to naj-
wazniejsze. Drugim mieszkaricem byt Mokij Kifowicz, jego
rodzony syn. Byl on tym, co nazywaja w Rosji zawadiaka,
i podczas gdy ojciec zastanawial sie nad urodzeniem zwierzecia,
jego dwudziestoletnia, barczysta natura rwala sie do $wiata. Do
niczego nie umial sie lekko dotknaé, zawsze albo reka komus
zatrzeszczy, albo guz wyskoczy na czyim$ nosie. W domu i w sa-
siedztwie wszystko, poczawszy od dziewki do postug az do psa
podworzowego, uciekalo na jego widok; nawet wlasne 16zko
w sypialni polamal na kawalki. Takim byt Mokij Kifowicz,
zreszta poczciwy chlop. Ale jeszcze nie to najwazniejsze. A oto,
co jest najwazniejsze. ,Zlitujze sie pan, Kifo Mokijewiczu —
moéwili ojcu swoi i obcy — c6z to za gagatek ten twéj Mokij
Kifowicz? Nikomu nie daje spokoju, taki krzywdziciell*

— ,,Tak, urwis, urwis — zwykle odpowiadal na to ojciec —
ale c6z zrobié: bi¢ sie z nim juz za p6zno, zresztg wszyscy mi
zarzucg okrucienstwo; a on jest ambitny, zrobi¢é mu wymoéwke
przy tym i owym, uspokoi sie, ale przecie sie rozniesie, ot bie-
da! miasto sie dowie i zupelnie za ostatniego bedg go mieli.
A c6z, mys$lag moze, ze mnie to nie martwi? Czyz nie jestem
ojcem? Ze sie zajmuje filozofig i niekiedy nie mam czasu, to
juz nie jestem ojcem? A wlasnie, ze nie, jestem ojcem, jestem
ojcem, niech ich diabli wezma, jestem ojcem mego Mokija Ki-
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fowicza tutaj mam w sercu!“ Tu Kifa Mokijewicz bil sie bar-
dzo mocno pieécia w piersi i wpadal w pasje. ,,Jezeli ma juz
zosta¢ psem, to niechze nie ode mnie sie o tym dowiedzg, niech
ja nie bede tym, kto go wyda!“ I, okazawszy takg czulo$é oj-
cowsky, pozwalal Mokijowi Kifowiczowi spelniaé nadal swe
czyny bohaterskie, a sam znéw wracal do ulubionego przed-
miotu, zadajac sobie nagle jakie$ pytanie w tym rodzaju: ,No,
a gdyby ston sie rodzit w jajku, skorupa pewno musiataby byé¢
bardzo gruba, armata by nie przebila; trzeba by wymysleé¢ ja-
kas$ nowa bron palng.“ Tak wiedli zycie dwaj mieszkancy spo-
kojnego zakatka, ktérzy niespodziewanie wyjrzeli, zeby odpo-
wiedzie¢ skromnie na oskarzenie ze strony niektérych gorgcych
patriotéw, do czasu zajmujacych sie jakas filozofia, albo zbo-
gaceniem sie na rachunek tkliwie przez nich kochanej ojczyz-
ny, myslacych nie o tym, zeby zlego nie robié, lecz o tym, zeby
tylko nie moéwiono, ze Zle robig...

Kt6z inny, jesli nie autor, ma powiedzie¢ $wieta prawde?
Boicie sie¢ gleboko utkwionego spojrzenia, sami sie lekacie skie-
rowaé na co$ glebokie spojrzenie, lubicie przeéliznaé¢ sie po
wszystkim bezmy$lnymi oczami. Posmiejecie si¢ nawet z calego
serca z Cziczikowa; byé moze, nawet pochwalicie autora, po-
wiecie: . Jednak niektére rzeczy zrecznie podpatrzyl, musi to
byé czlowiek o wesotym usposobieniu!“ I po takich slowach ze
zdwojong dumg spojrzycie na siebie, usmiech zadowolenia uka-
ze sie na waszych twarzach i dodacie: ,,Trzeba sie jednak zgo-
dzié, ze bardzo dziwni i bardzo $mieszni bywaja ludzie tu i 6w-
dzie na prowincji, a przy tym i nie byle jakie lajdaki!“ A kto
sposrod was, peten chrzedcijariskiej pokory, nie publicznie, lecz
w ciszy, sam, w chwilach samotnych rozméw z samym soba
skieruje do wnetrza wtasnej duszy to ciezkie pytanie: , A czy
i we mnie nie ma czego$ z Cziczikowa?' Akurat!...

Ale zaczeliSmy moéwié zbyt gloéno, zapominajac, ze bohater
nasz, §piacy w ciagu catego opowiadania jego historii, juz sig
obudzit i moze tatwo usltyszeé tak czesto powtarzane swe naz-
wisko. A to czlowiek obrazliwy — i jest niezadowolony, jezli
sie o nim wyrazaé¢ bez szacunku...
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KRONIK A

£ODZKI EXPRESS ILUSTROWANY

z dnia 18. I1X. 1954 r. pisze:

Pomoc prawdziwie braterska. Wezoraj na prébie cennych
wskazéwek udzielit artystom Teatru Ziemi Lodzkiej rez. Bier-
sieniewa-Giacyntowa.

Wezorajsza préba przygotowanego obecnie w Teatrze Ziemi
Lédzkiej ,,Ozenku“ Gogola, nie byla zwykla prébg. Przybyla
na niq bowiem Zofia Biersieniewa-Giacyntowa, gléwny rezyser
Moskiewskiego Panstwowego Teatru im. Leninowskiego Kom-
somotu, laureatka Nagrody Stalinowskiej.

Wtasnie kierownik literacki omawial epoke i warunki w ja-
kich Gogol stworzyt to dzielo. Rezyser Giacyntowa zaintereso-
wala si¢ metodami pracy i przygotowania sie zespotu do sztu-
ki...

— Jak nalezy wystawié Gogola?

Rezyser Giacyntowa u$miecha sie.

— Wielokrotnie nasze Teatry wystawialy sztuki Gogola i nie
zawsze wypadaty one dobrze, mimo, Ze robili to majlepsi re-
zyserowie... Trzeba graé prosto i realistycznie. Wtedy Gogol
jest zrozumiaty, wtedy bawi i uczy.

Artystéw Teatru Ziemi Lédzkiej zainteresowala sprawa tea-
trow wiejskich w ZSRR. 1

~— Specjalnych teatréw wiejskich nie mamy. Istniejq nato-
miast teatry objazdowe. Obecnie wyjezdzajq one ma tereny,
gdzie zagospodarowuje sie odlogi. Nie mamy réwniez specjal-
nego repertuaru dle wsi. Gramy tam to co i w miescie. We
wszystkich $rodowiskach mp. cieszy sie u mas wielkim powo-
dzeniem Szekspir.
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PRZYJAZNI

Préba analityczna ,,Ozenku w Teatrze Ziemi Eédzkiej z udziatem znako-
mitego goscia radzieckiego — Zofii Giacyntowej.

Spotkanie z Zofiq Giacyntowaq — wybitnym rezyserem,
znakomitq aktorkq i przemilym czlowiekiem zostanie diugo
w mnaszej pamieci. A oto Jej stowa umieszczone na ksigzce
»GOGOL I TEATR*:

TEATROWI ZIEMI EODZKIEJ — OD RADZIECKIEJ
AKTORKI I REZYSERA

Z SERDECZNYMI ZYCZENIAMI POWODZENIA W ZA-
SZCZYTNEJ, TRUDNEJ I POCIAGAJACEJ PRACY,
KTORA SEUZY SWEMU KRAJOWI; A KRAJ WASZ JEST
NIEZWYKLY, LUDZIE W NIW TWORCZY I DZIELNI.
WIERZE W WASZE POSTEPY. WSPIERAJCIE SWOICH
ARTYSTOW, ONI STANOWIA O ZYCIU TEATRU.

Z. GIACYNTOWA



Wydzial Kultury WRN w Lodzi,
Zwiazek Samopomocy Chlopskiej, Teatr Ziemi ELédzkiej

NASZ KONKURS TEATRALNY

W celu upowszechnienia w wiekszym stopniu teatru i pod-
niesienia na wyzszy poziom kultury teatralnej na wsi — Wy-
dzial Kultury WRN w kLodzi, Zwigzek Samopomocy Chiopskiej
i Teatr Ziemi Loédzkiej oglaszajg konkurs na

NAJBARDZIE] TEATRALNA MIEJSCOWOSC
WOJEWODZTWA EODZKIEGO

Do konkursu moga stangé wszystkie miejscowosci, ktore od-
wiedza z przedstawieniami Teatr Ziemi r.6dzkiej.

Przy ocenie stopnia uteatralnienia danej miejscowosci brane
beda pod uwage nastepujace sprawy:

1) stan przygotowania sali na przedstawienie — wyglad
widowni, sceny, garder6b oraz ogrzewanie;

2) ilo&¢ widzéw na przedstawieniu oraz ich zachowywanie
sie;

3) ilos¢ biletéw rozprowadzonych w przedsprzedazy;

4) punktualno$¢ rozpoczynania przedstawienia;

5) praca amatorskich zespoléw teatralnych i ich wspélpra-
ca z teatrami zawodowymi;

6) pomoc wladz terenowych i organizacji spolecznych w
przygotowaniu przedstawienia.

Najbardzie] zastuzonym w dziele upowszechnienia teatru
osobom, instytucjom, organizacjom masowym i miejscowosciom
przyznane zostang nagrody pieniezne, ksigzkowe oraz dyplomy.

Konkurs trwa od chwili obecnej do 30 kwietnia 1935 r. Wy-
niki ogloszone beda 10 maja 1955 r. Karte uczestnictwa w kon-
kursie przesylamy zainteresowanym za posrednictwem Prezy-
diéw Powiatowych Rad Narodowych.

Nagrody ufundowali miedzy innymi: 1) Przewodniczacy Pre--

zydium Wojewodzkiej Rady Narodowej; 2) Wydzial Kultury
Prezydium WRN; 3) Zwigzek Samopomocy Chlopskiej; 4) Re-
dakcja czasopisma ,,TEATR”; 5) Teatr Ziemi Lodzkiej.
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LISTY DO PRZYJACIOFE TEATRU

Ob. POLANSKI WEADYSEAW, Kierownik Kina
RAWA MAZOWIECKA

Drogi Przyjacielu.

Nie wiemy za co Wam wpierw dziekowaé: jesteécie Kierow-
nikiem Kina, a nie obawiacie sie konkurencji teatru i dajecie
nam zawsze bardzo chetnie sale; nie macie zadnego obowiazku
organizowaé nam widzéw na przedstawienie, a chodzicie w tej
sprawie i do Komitetu PZPR, i do Prezydium Rady Narodowej,
¢ do Gminnych Spéidzielni, czy nawet od domu do domu.

Dzigkujemy Wam wiec najserdeczniej za kazda przystuge
oddzielnie i za wszystkie razem.

Ob. Komendant Ochotniczej Strazy Pozarnej,
BIALA RAWSKA

Drogi Nasz Komendancie.

Niektérzy komendanci majq sikawki strazackie nie tylko
do \gaszenia pozaru; — czesto, kiedy palimy sie graé dla wiej-
skiej widowni — wylewaja na nas nie jeden strumien zimnej
wody, $piewajge wysoka oplate za sale. Ty jestes jedynym
w swoim rodzaju Przyjacielem Teatru: Nie tylko dajesz nam
sale bezptatnie, ale jeszcze pomagasz w organizowaniu przed-
stawienia. Za to 'gorace strazackie serce dziekujemy Ci réwnie
gorqco, Drogi, naprawde NASZ KOMENDANCIE.

Ob. DOBRZYNSKI STANISEAW, Kierownik Szkoly
w STRUGIENICACH k/Zdunéw, pow FEowicz.

Wiemy, ze macie wiele klopotéw na stanowisku Kiercwnika

zkoly, Ze wiele czasu poswiecacie na prace wychowaowcezq

z miodziezq; nie wiemy tylko, jak to robicie, Ze znajdujecie

" Jjeszcze czas na tak daleko idaca pomoc dla Teatru. Wy moze

nie pamietacie, ale my pamietamy, Wasz Zywy i bezinteresow-
ny wspéludzial nie tylko w zachecaniu do pojscia na przed-
stawienie ale i w samym nawet rozprowadzaniu biletéw. Na-
piszcie nam, jak wy to robicie, aby z Waszych doswiadczen
mogli skorzystaé inni. Za te Waszq cenng i bezinteresowna
pomoc sktadamy Wam serdeczne podziekowania.
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Ob. WIKTORIA ANDRZEJCZAK, Woéna Kina Wiej-
skiego Nr 32 w GRABOWIE LECZYCKIM.

Droga nasza Przyjaciétko. Spotykamy sie z wypadkami nie-

ogrzania sali na przedstawienie nawet wtedy, kiedy najusilniej

prosimy Prezydia Rad Narodowych i inne osoby odpowiedzialne

za to. Waszym zrozumieniem dla pracy Teatru jestesmy mile

zaskoczeni: nikt Was nie prosil o ogrzanie sali, nikt nie dal

opatu, a mimo to, z wiasnej inicjatywy, wltasnym opalem sale

ogrzaliScie. Poza ‘oplatq — przesylamy wiec najserdeczniejsze
podziekowanie i pozdrowienia.

Ob. STULCZEWSKI HENRYK, Kierownik Szkoly
K w CHOCIWIU, pow Lask.

Ludziom, ktérzy sie z nami kitécq, nie dziekujemy. Wam jed-
nak, za to cigglte wyklécanie sie z naszym Teatrem o kazde
przedstawienie dla Waszej miejscowosci — dziekujemy i to
serdecznie. Ale Wy nie tylko klécicie sie z mami o przedsta-
wienia, o jak najczestsze przyjazdy — tego domagajq sie pra-
wie wszystkie miejscowosci — Wy dbacie réwniez o nalezyte
zorganizowanie przedstawien — zeby sala byta mila, ogrzana
nalezycie i wypelniona widzami po brzegi.

I za to dziekujemy Wam jeszcze serdeczniej.

Ob. MALCHER BOLESEAW, Kierownik Szkoly
w KUROWIE, pow. Wielun
Najwiecej klopotu sprawia mam nieprzyzwyczajenie naszej
widowni do punktualnego rozpoczynania [przedstawien i do
wczeéniejszego nabywania biletéw w posiadajgcego ksigzke bi-
letowq. Wasza organizacja ¢ pomoc pod tym wzgledem =za-
chwyca mas. Jak wyscie to zrobili, Ze w momencie naszego
przyjazdu — 500 biletéw juz dbylo rozprowadzonych wsréd wi-
dz6w? — Zroébeie nam przyjemnosé i napiszcie o tym.
Dziekujemy Wam za ten piekny rekord i za list do nas.
Ob. KICINSKI STANISEAW, Instruktor Rolny,
NIEBOROW, pow. Lowicz

Za Waszq duzq i bezinteresowng pomoc w realizacji filmu
o$wiatowego o naszym Teatrze na terenie Nieborowa, jak réow-
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niez za wyratowanie nas z klopotliwej sytuacji w dn. 26. 9. 54 r.,
skladamy Wam najserdeczniejsze podziekowania. Wasze mile,
wypowiedziane w dyskusji po przedstawieniu slowa, dodajq
nam ctuchy w naszej pracy.

Rozpisalismy sie, a mimo to jest jeszcze wielu przyjaciot,
do ktorych powinni$my mnapisaé¢ listy z podziekowaniem.
— A jeszcze nalezaloby do tych mapisaé, ktérzy nem nie poma-
gaja i utrudniajq — zwraca mi uwage moj kolega. Racja. Ale
na poczatek nawigzania kontaktu listowego z naszymi widza-
mi, jakos nie mam serca do wymdbwek, wiec pozwdblcie, ze odlo-
zymy do nastepnego programu nasze listy z podziekowaniem
i z pretensjami.

Kiedy przyjaciele sie ispotykajg — majq sobie wiele do po-
wiedzenia; kiedy sq z daleka — piszq do siebie listy. Czeka-
my wiec, Drodzy Przyjaciele, na Wasze listy, dzielcie sie z na-
mi swymi doSwiadczeniami w organizowaniu przedstawien,
pomagajcie nam swoimi radami. :

j- h. WASZ TEATR ZIEMI LODZKIE

Nasza ,,Sprawa rodzinna“ J. Lutowskiego. Rez. A. Borystawska. Sceno-

graf: H. Poulein. Od prawej: Marian Dagbrowski (Ojciec), Irena Buraw-

ska (Irena), Brunon Bukowski (Feliks), Maria Lelska (Kaminska),
Marek Ktlys (Tomek).
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Z POEZJI

JULIANA TUWIMA

KWIATY POLSKIE
(3)

(fragmenty o dawnej Polsce)

Baluckie limfatyczne dzieci

Z wyostrzonymi twarzyczkami
(Jakbys z bibulki sinoszarej
Wyciql ich rysy mozyczkami),
Upiorki znad cuchngcej £.6dkz,

Z zapadlq piersiq, starym wzrokiem,
Siadajac w kucki nad rynsztokiem,
Puszczajq papierowe todki
Na $cieki, teczujgce tiusto
Metami farbek z apretury —
I ptyna w $lad nedzarskich jachtéw
Marzenia, a za nimi — Szczury.
Wiatr zawial. A z szumnego wiewu
Napltywa $piew rozkotysany
Szaletica: ,,J'ai heutre, savez-vous?
D’incroyables Florides!” — Pijany
Rozbujal statek oceany

Wsrod ttoku cudéw, barw zalewwu,
Tanczac na piesni fal -—1i nagle:
»Jezeli jakiej wody pragne

Tam w Europie, to katuzy,

Gdzie dziecko schyla sie nad bagnem
I puszcza o zmrokowej chwili

Statki wqtlejsze od motyli...”

Ale wjechata na podwoérze

Kloaczna beczka z pompq ssqca,
Potkolem staja wiec przy dziurze,

(W 1 rocznice

Smierci poety)

Wpatrzeni w gestq ciecz chlupigca,
Gdy wtem, przez obszarpang zgraje
Dzieci z sqsiedztwa otoczony,

Zjawia sig skoczek upragniony,
Niedoscigniony wzdér artysty;
Zdejmuje palto i zostaje

W trykocie brudnym, bo cielistym,

Z pstrymi skrawkami szczescia na nim.
Rozktada ptowy swéj dywanik,
Wyjmuje z worka trzy butelki

I — patrz! — w powietrzu pisze niemi
Nieustajqcy bieg 6semki.

Dzieci sq w niebie. A na ziemi —

Na ziemi, gdy tak w polu stoje

(A dawno stoje, ostupiaty),

Klosy sie wiatrem rozechwiaty,

A z nimi — proste mysli moje:

Ze tez tym ludziom braknie chleba!
Zie tez sie tak im meczyé trzeba.

Ze tez z tych tanéw zyciodajnych,

Ze szczodrych, ttustych, urodzajnych,
Ze ztotych, srebrnych, takich cudnych
I z'blasku blekitnego nieba

Zycie odrzuca tym nedzarzom
Zebraczy kes czarnego chleba,

Zaduch batuckich ,,stancji brudnych,
Wszy, co po bladych dzieciach tazq,
Samg brzydote i ohyde

Z kloakq i szczurami ztemil...

Tak sobie myslac dalej ide

Po niepojetej, pieknej ziemi,

t
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Rozwazajacy boze dz'eto

Cudowne, nedzne i zlowieszcze...
Dwadziescia osiem lat minelo,

Weiqz éde — i wcigz nie wiem jeszcze.
Staje, ,,goscincéw krol, widczega®,
Przed chltopska chatq. Dach jej stromy,
Spadzista strzecha ziemi siega
Zunchrzona brodg burej stomy.
Mech, szary liszaj spopielony,

W szczeliny powtykany, sterczy

Jak siwe klaki starczej piersi
Dziadygi, co na progu sieni

Siadl w gaciach, émigec machorke czarng...

Przedpotopowe w sieni zarno,
Prosiak pomyje z garnka siorba,

W izbie na stole jedna miska

Z jalowq packq dla szedciorga,

Baba wnukowi w gtéwce iska,

Dzieci i kury na podiodze,

Dym, zaduch, kwasny chleb razowy,
Gliniasty jak podtoga w izbie...
Wypijam mleko i wychodze . 4
Od dobrej pani Michalowej

I dalej ide — a po drodze

Coraz gwaltowniej, coraz gesciej
Wyrywam z ziemi garicie zboza,
Szarpie i depce ziemskie — szczeScie?

Nieszcze$cie? Rado$é? Kleske? — nie wiem.

Bunt, rozpacz, pasja, w piersi pozar,
Pedze jak pocisk gnany gniewem!

Sad — lédzkie dzieci — chlopska nedza —

A ziemia 2yzna, szczodra, ttusta,

A storice czystym zlotem chlusta!
Tak! Pocisk, ktérym bunt popedza!
Uderzyc¢! rozbi¢! Zmia2dze! zburze!

Zbuduje nowy! Pomszcze nedze!
Wyrwe zto! zetre!
Ojciec w biurze

Pisze i pisze w gtéwnej ksiedze

Juz nie jednego — wszystkich bankéw,
Fortuny pandw fabrykantéw,
Zadowolonych posiadaczy

Patacow, karet i brylantow.

»0jcze!” —w dalekie krzytze pole —
»Widzisz te butle na twym stole?
Chwyé jq! Syn kaze! Podnies§! Przechyl!
Zalej majqtki ich rozdete!

Czerwonym chlusnij atramentem

W te gléwng ksiege, gdzie przeklete
Whpisujesz zbrodnie ich i grzechy!“.

DO CORKI W ZAKOPANEM

Klaniaj sie gérom, céreczko. klaniaj sie gérom,
Sniegom stonecznie kipigeym, $witom tatrzanskim,
Ol$niewajgcym lazurom, ol$nionym chmurom,
Ktaniaj sig, cérko, wysokim dniom zakopianskim!
Klaniaj sie ptakom i Z2rédiom, ludziom i Swierkom,
I gwiazdom nisko wiszacym w pustce przeiroczej!
Twoje to wszystko, juz twoje, obywatelko
Rzeczypospolitej miodej — Polski Roboczej!

A ojciec (zebys wiedzia!) po tamtych s$niegach

Cieniem sie ciemnym walesal, coraz ciemniejszym...

Rosta Zelazna Holota w »karnych szeregach

I ogtuszala go rykiem, ze — nietutejszy.

Kruki nad ojcem skrzeczaly czarncwrézebne,
Wichry mu dni zapedzaly w $lepe zaulki,

Dni — tylez durne co chmurne, jutra niepewne,
A jesli pewne — to jutra Zbira i Spéiki.
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Klaniaj sie gérom, céreczko, klaniaj z wysoka,
Z wysoka nisko sie klaniaj Lodzi Fabrycznej!
Z owych tam wierchéw, czy regli, z Morskiego Oka
Slaskim gérnikom sie klaniaj z u$miechem $licznym!

Klaniaj sie szczytom podniebnym, hardym i pieknym!
To swoje ,,Czuwaj” im krzyknij, harcerko mala!

A zawsze klaniaj sie, cérko, ludziom malenkim,

Bo to sq ludzie ogromni. Zeby$ wiedziala.

Kianiaj sie wiejskim nieznanym nauczycielkom,
Brageym przez $niegé do szkélek w mrozy siarczyste,
Klaniaj sie z wyiyn drukarzom, obywatelko ¥
Rzeczypospolitej Polski — jasnej i czystej.

Wysoki Giewont, wysoki! A pod nim plynie
Potokiem, coérko, potokiem historia wiekow.

Na gérach, cérko, na gérach — mysl o nizinie!

Srod glazéw, cérko, $réd glazéw — mysl o czlowieku!

Mocno i pewnie chodzaca po polskiej ziemi,
Umiluj lud sprawiedliwy, co Polske zbudzit.
A tam kochanie, gdzie mieszkal Wiodzimierz Lenin,
Zloz kwiatek. To byl przyjaciel tych prostych ludzi.

Klaniaj sie géorom, coreczko, klaniaj sie gérom,
Sniegom stonecznie kipigcym, $witom tatrzanskim,
Olsniewajgcym lazurom, ol§nionym chmurom,
Klaniaj sie, cérko, wysokim dniom zakopianskim!

I ja tam bytem za mlodu, miéd — wino pilem,
Bajek upiornych stuchatem, cymbaléw grzmiqcych.
Chwialo mnq ledwie nie schwiato w otchlan-mogile ,
Miekko ustang wiechciami lauréw wiedngeych.

A ty sie klaniaj Swiezo$ciq rze$kiego brzasku
Mtodoéci, co nad poziomy, i oku sloica!

Prawdzie i pracy sie klaniaj — i cala w blasku
Wréé do promiennej Warséawy — promieniejqca!

Z SATYRY JULIANA TUWIMA

ARCHANIOL

Jakiz to uroczy facet!
Kulturalny, religijny,
Absolutnie apolityczny
I zupelnie bezpartyjny.

Jakie wzniosle idealy

Glosi szeptem, na uboczu!
Jaki czysty, Swiety plomien
Bije z tych szlachetnych oczu!

Jakiz on ma program piekny,
Stuszny i prostolinijny:
Absolutnie apolityczny

I rozkosznie bezpartyjny!

Ma byé tak: Cywilizacja,
Demokracja, Wolnoéé Stowa,

Duch Zwyciezca, Rzad Wszechludzki
Tudziez Zgoda Wszechklasowa.

Serce roénie, kiedy slucham
Jego tyrad melodyjnych,
Absolutnie apolitycznych

I uroczo bezpartyjnych.

Ma byé réwniez Sprawiedliwosé,
Czysta Sztuka, Pokdéj Wieczny,
Mitosé, Btogosé, SzczeScie — slowem
Swiat wspaniaty i bajeczny.

39



Taki program zachwyt budzi!
Toz to istny raj biblijny:
Absolutnie apolityczny

I cudownie bezpartyjny.

— ,, Wieszczu, moéwig, béstwo moje!
Wszystko pieknie i przeswietnie,
Ale jak to niby zrobié

1 wprowadzi¢ w czyn konkretnie?

Wszyscy péjda za twym gtosem,
Kazdy cie jak zbawce przyjmie —
Absolutnie! Apolitycznie!

Z entuzjazmem! Bezpartyjnie!

Ale powiedz mi, wieszczuniu
Archaniele i proroku,

Kto zalatwi te drobnostki:
Szczescie, zgode, wolnosé, pokdj?

Wieszcz zadumal sie gleboko,
Potem westchngt elegijnie
(Absolutnie apolitycznie

I przedziwnie bezpartyjnie) —

1 natychmiast najkonkretniej
Opowiedzial o swym planie:
Zaczal od Sanctissimusa,
Skoriczyt za$ na Guderianie.

Tak wylazla z Archaniota
Stara Swinia reakcyjna:
Absolutnie apolityczna

I zupelnie bezpartyjna.

s»Sprawa rodzinna®. Irena Burawska i Brunon Bukowski
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FRASZKI
WIELKI AKTOR

Wielkim aktorem stusznie go nazwali,
Gdy gra, lud wstaje i wychodzi z sali.

MARZENIA BUMELANTA
Radby z stonkiem chodzil spaé,
Byle z nim nie musial wstac.

NOS DO GORY
Czemu tazisz kpie ponury
I nos ciagle spuszczasz w dot,
Nos do gory, nos do goéry,
Wtedy wiosneg bedziesz czul.

Czemu puszczasz dzikie plotki,
Nasza wojna juz tuz tuz..
Niech plotkuja stare ciotki,

A ty sie do pracy Tusz. —

Nikt za ciebie mic mie zrobi,
Musisz swoje zrobi¢ sam,
Juz minely dobre czasy,
Gdy na pana oral cham.

Nos do géry, nos do gory,

Nie na kwinte spuszczaé mnos,

Nos podniesiesz, przegnasz chmury,
A nos spuscisz, pokpisz los.

CZEOWIEK CZYSTYCH RAK

To ten jest czlowiek czystych rqk, a wiecie dlaczego? —
Bo je umywa zawsze od wszystkiego.

ODWAGI!

Miej odwage krytykowadé,
Rabaé prawde w oczy,
Nie moze sie patyczkowad,
Kto ku prawdzie kroczy.

ZWYCZAJ BRZYDKI

U nas panuje zwyczaj brzydki
By ceni¢ zdolnych do wypitki,
Czyzby nie bylo wiele prosciej
Ceni¢ tych zdolnych do wstrzemiesliwosci?

PRACA EODZIAN
Nie bytbys bracie odzian,
Gdyby mnie praca Fodzian.
DEUZSZE ZYCIE
Na wsi wstajg o Swicie
O tyle maja dluzsze zycie.
ZWYCIEZCA

Kto zniwa wygrywa,
Ten glodny nie bywa.

DLA WSI

Tyle miedz, tyle drdzek,

Wiele we wsi nézek —

Bo dotad jeszcze mie wiedzaq,

Ze moina serce z sercem, miedze zlaczyé z miedzq,
Kazdy prywatnym poci sie mozotem,

Nie znajac czaru stowa: ,,spotem”.



Uwagal

WIEJSKIE ZESPOLY SWIETLICOWE!
PRZY TEATRZE ZIEMI LODZKIEJ

vtworzona zostata

PORADNIA SWIETLICOWA

ktéra udziela ochotniczym zespotom
artystycznym pomocy w sprawach
literackich, rezyserskich, charakte-
ryzacji, kostiuméw, dekoracji, urzg-
dzenia technicznego sceny i.t. p.

Piszcie do nas o swych klopotach artystycznych na adres:

PORADNIA SWIETLICOWA
przy
TEATRZE ZIEMI LODZKIEJ,\ LéDi, UL. KOPERNIKA 8
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